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Warnung

Bitte lesen Sie diese Anleitung zu lhrer Sicherheit sorgfaltig durch,
bevor Sie das Gerat zum ersten Mal in Betrieb nehmen!

Anweisungen zum Auspacken

Packen Sie den Karton sofort nach Erhalt des Produkts sorgféltig aus und UberprUfen Sie den Inhalt, um
sicherzustellen, dass alle Teile vorhanden sind und in gutem Zustand erhalten wurden. Benachrichtigen
Sie sofort Inren Handler und bewahren Sie das Verpackungsmaterial zur Uberprifung auf, wenn Teile
durch den Transport beschadigt wurden oder der Karton selbst Anzeichen von unsachgemaBer
Handhabung aufweist. Bewahren Sie den Karton und alle Verpackungsmaterialien auf. Falls ein
Beleuchtungskorper an das Werk zurGckgeschickt werden muss, ist es wichtig, dass den
Beleuchtungskdrper in der Originalverpackung zurickgeschickt wird.

lhre Lieferung enthalt:
e Showtec Multi Switch mit Schuko-Netzkabel (1,3 m)
e Bedienungsanleitung

0O & 0D
Chl Chr ChI Cht

ACHTUNG!
A Gerat vor Regen und Feuchtigkeit schiutzen! A
Ziehen Sie das Stromkabel ab, bevor Sie das Gehduse o6ffnen!

Sicherheitshinweise

Jede Person, die mit der Installation, dem Betrieb und der Wartung dieses Gerats zu tun hat, muss:
e qualifiziert sein

e die Anweisungen dieses Handbuchs befolgen

ACHTUNG! Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit diesem Gerat.
A Bei gefdahrlichen Netzspannungen konnten Sie beim Berihren A

der Kabel einen lebensgefahrlichen elekirischen Schlag erhalten!

Vergewissern Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme, dass keine Transportschdden vorhanden sind. Sollte
dies der Fall sein, wenden Sie sich an lhren Handler und verwenden Sie das Gerdt nicht.

Um einen einwandfreien Zustand zu erhalten und einen gefahrlosen Betrieb zu gewdhrleisten, ist es
unbedingt erforderlich, dass der Benutzer die in diesem Handbuch aufgefUhrten Sicherheits- und
Warnhinweise beachtet.

Bitte beachten Sie, dass Sch&den, die durch manuelle Eingriffe in das Gerat entstehen, nicht unter die
Garantie fallen.
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Dieses Gerdat enthdlt keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Lassen Sie das Gerdt nur von quadlifizierten
Technikern warten.

WICHTIG:
FUr Sché&den, die durch Nichtbeachtung dieser Anleitung oder durch eigenmdachtige Verdnderungen
am Gerdt enfstehen, Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

e Lassen Sie das Netzkabel niemals mit anderen Kabeln in Kontakt kommen! Behandeln Sie das
Netzkabel und alle Verbindungen mit dem Stromnetz mit besonderer Vorsicht!

Entfernen Sie niemals Warn- oder Informationsschilder von dem Gerdat.

Verwenden Sie niemals etwas, um den Bodenkontakt zu verdecken.

Lassen Sie niemals Kabel herumliegen.

Benutzen Sie das Gerdt niemals wahrend Gewittern, ziehen Sie sofort den Netzstecker.

Lassen Sie niemals verschiedene Teile der Verpackung (Plastikbeutel, Styropor, N&gel usw.) in
Reichweite von Kindern liegen, da diese eine potenzielle Gefahrenquelle darstellen.

Stecken Sie keine Gegenstdnde in die Liftungsdffnungen.

e Offnen Sie das Gerét nicht und veréndern Sie keine Bestandteile.

e Schuitteln Sie das Gerdt nicht. Vermeiden Sie rohe Gewalf bei der Installation oder Bedienung des

Gerdts.

e Schalten Sie das Gerd@t nicht in kurzen Abstdnden ein und aus, da dies die Lebensdauer des Systems
verkUrzt.

e BerCGhren Sie das Gehduse des Gerats wdhrend des Betriebs nicht mit bloBen Hodnden (Gehduse wird
heiB).

e Verwenden Sie das Gerdt nur in Innenrumen und vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder
anderen Flussigkeiten.

e Bedienen Sie das Gerd&t erst, nachdem Sie sich mit seinen Funkfionen vertraut gemacht haben.

e Installieren Sie das Gerdt ausschlieBlich mit dem MontagebUgel.

¢ Vermeiden Sie Flammen und bringen Sie es nicht in die Ndhe von brennbaren FlUssigkeiten oder
Gasen.

e Halten Sie das Gehduse wdhrend des Betriebs immer geschlossen.

e Lassen Sie um das Gerat herum immer einen Freiraum von mindestens 50 cm zur BelUftung.

e Trennen Sie das Gerdt immer vom Stromnetz, wenn es nicht benutzt wird oder bevor Sie es
reinigen! Fassen Sie das Netzkabel nur am Stecker an. Ziehen Sie niemals den Stecker durch
Ziehen am Netzkabel heraus.

e Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht extremer Hitze, Feuchtigkeit oder Staub ausgesetzt wird.

e Stellen Sie sicher, dass die verfugbare Spannung nicht hdher ist als auf der RUckseite angegeben.

e Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht geknickt oder beschédigt wird. Uberprifen Sie das
Gerdt und das Netzkabel von Zeit zu Zeit.

e Stellen Sie sicher, dass keine seitlichen Krafte auf das Traversensystem einwirken kdnnen.

e DerKabeleinfihrung oder die Buchse im Gerdt darf niemals belastet werden. Es muss immer
genugend Kabel zum Gerdt vorhanden sein. Andernfalls kann das Kabel beschdadigt werden, was zu
lebensgefdahrlichen Stromschldgen fUhren kann.

e Wenn das externe Kabel beschddigt ist, muss es von einem qualifizierten Techniker ausgetauscht
werden.

e Beisichtbaren Beschadigungen der Linse ist diese auszutauschen, da ihnre Funktion durch Risse oder
tiefe Kratzer beeintréchtigt werden kann.

e Wenn das Gerdt fallen gelassen oder geschlagen wird, unterbrechen Sie sofort die
Netzstromversorgung. Lassen Sie das Gerdt vor der Inbetfriebnahme von einem quadlifizierten
Techniker auf seine Sicherheit Uberprufen.

e Wenn das Gerat starken Temperaturschwankungen ausgesetzt war (z. B. nach einem Transport),
schalten Sie es nicht sofort ein. Das entstehende Kondenswasser kann lhr Gerat beschadigen.
Lassen Sie das Gerat ausgeschaltet, bis es Raumtemperatur erreicht hat.

e  Wenn lhr Showtec-Gerdt nicht ordnungsgemdadB funktioniert, stellen Sie die Verwendung sofort ein.
Verpacken Sie das Gerdt sicher (vorzugsweise in der Originalverpackung) und senden Sie es zur
Wartung an lhren Showtec-Handler.

e Nur fUr Erwachsene geeignet. Das Ger&t muss auBerhalb der Reichweite von Kindern installiert
werden. Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt laufen.

e Verwenden Sie als Ersatz nur Sicherungen desselben Typs und derselben Leistung.
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e Der Benutzer tragt die Verantwortung fUr die korrekte Aufstellung und Bedienung des Multi Switchs.
Der Hersteller haftet nicht fir Sch&den, die durch unsachgemdBen Gebrauch oder falsche
Installation dieses Ger&ts entstehen.

e Dieses Gerat fallt unter die Schutzklasse |. Deshallo muss der gelb/grine Leiter unbedingt mit
der Erde verbunden werden.

e Reparaturen, Wartungsarbeiten und der elekirische Anschluss mUssen von einem quadlifizierten
Techniker durchgefUhrt werden.

e  GARANTIE: Bis ein Jahr nach Kaufdatum.

Betriebsbestimmungen

e Dieses Gerdat ist nicht fUr den Dauerbetrieb ausgelegt. Konstante Betriebspausen sorgen dafir, dass
das Gerdt Ihnen lange Zeit ohne Defekte dienen wird.

e Die maximale Umgebungstemperatur ta = 35 °C darf niemals Uberschritten werden.

e Die relative Luftfeuchtigkeit darf bei einer Umgebungstemperatur von 35 °C 50 % nicht Uberschreiten.

e Wenn dieses Gerat auf eine andere als die in dieser Anleitung beschriebene Weise betrieben wird,
kann das Produkt beschadigt werden und die Garantie von erlischt.

e Jede andere Bedienung kann zu Gefahren wie Kurzschluss, Verbrennungen, Stromschlag, Absturz
usw. fGhren.

Sie gefdhrden Ihre eigene Sicherheit und die Sicherheit anderer!

Aufbau
Bitte beachten Sie die europdischen und nationalen Richtlinien bezdglich Aufbau,
Traversen und allen anderen Sicherheitsfragen.

Versuchen Sie nicht, die Installation selbst vorzunehmen!
Lassen Sie die Installation immer von einem autorisierten Fachhdandler durchfUhren!

Verfahren:

e  Wird der Mulfi Switch von der Decke oder von hohen Tr&dgern abgehdngt, mussen professionelle
Traversensysteme verwendet werden.

e Verwenden Sie eine Klemme, um den Multi Switch mithilfe des MontagebUgels an einem
Traversensystem zu befestigen.

e Der Muti Switch darf keinesfalls so befestigt werden, dass er frei im Raum schwingt.

e Die Anlage muss immer mit einer Sicherheitsvorrichtung gesichert werden, z. B. mit einem geeigneten
Sicherheitsnetz oder einem Sicherungsseil.

e Achten Sie beim Auf- und Abbau sowie bei Wartungsarbeiten am Multi-Switch stets darauf, dass der
Bereich unterhalb des Installationsortes abgesperrt ist und sich keine Personen in diesem Bereich
aufhalten.

Eine unsachgemdBe Installation kann zu schweren Verletzungen und/oder
Sachschdaden fUhren!

Anschluss an das Stromnetz
SchlieBen Sie das Gerdat Uber den Netzstecker an das Stromnetz an.
Profen Sie immer, ob das richtige Farbkabel an der richtigen Stelle angeschlossen ist.

International EU-Kabel UK Kabel US-Kabel Stift
L BRAUN ROT GELB/KUPFER PHASE
N BLAU SCHWARZ SILBER NEUTRAL
() GELB/GRUN GRUN GRUN SCHUTZERDE

Achten Sie darauf, dass das Gerdt immer richtig geerdet ist!

UnsachgemdaBer Einbau kann zu schweren Verlefzungen und/oder Sachschdden
fohren!
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A Rickgabeverfahren A
Die zurGckgesendeten Waren mussen im Voraus bezahlt und in der Originalverpackung versandt werden,
RUcksendeetiketten werden nicht ausgestellt.
Das Paket muss deutlich mit einer RUcksendegenehmigungsnummer (RMA-Nummer) gekennzeichnet
sein. Produkte, die ohne RMA-Nummer zurGckgeschickt werden, werden abgelehnt. Highlite Gbernimmt
keine Verantwortung fur die zurGckgesendete Waren. Rufen Sie Highlite 0031-455667723 an oder mailen
Sie aftersales@highlite.nl und fordern Sie vor dem Versand des Beleuchtungskdrpers eine RMA an. Halten
Sie die Modellnummer, die Seriennummer und eine kurze Beschreibung des Grundes fUr die RUcksendung
bereit. Achten Sie darauf, der Beleuchtungskorper ordnungsgemans zu verpacken. FOr Transportschéden,
die durch unzureichende Verpackung entstehen, ist der Kunde verantwortlich. Highlite behdilt sich das
Recht vor, Produkte nach eigenem Ermessen zu reparieren oder zu ersetzen. Als Empfehlung: Eine
sachgemdBe Verpackung per UPS oder die Verwendung eines doppelten Kartons ist immer eine sichere
Methode.

Hinweis: Wenn Sie eine RMA-Nummer erhalten, figen Sie bitte die folgenden Informationen auf einem
Blatt Papier bei

Im Karton:

01) Ihr Name

02) lhre Adresse

03) lhre Telefonnummer

04) Eine kurze Beschreibung der Symptome

Anspriche

Der Kunde ist verpflichtet, die gelieferte Ware sofort bei der Lieferung auf etwaige Mangel und/oder
sichtbare Fehler zu prufen oder diese PrGfung nach unserer Mitteilung, dass die Ware zur VerfiUgung steht,
durchzufUhren. FUr Transportschdden ist der Absender verantwortlich; daher muss der Schaden dem
Spediteur bei Erhalt der Ware gemeldet werden.

Es liegt in der Verantwortung des Kunden, den Spediteur zu benachrichtigen und Anspriche
anzumelden, wenn ein Beleuchtungskérper durch den Transport beschadigt wird. Transportschdden sind
uns innerhalb eines Tages nach Erhalt der Lieferung mitzuteilen.

Jede Ricksendung muss immer frankiert erfolgen. Der RUcksendung muss ein Schreiben beigefugt
werden, in dem der Grund fUr die RUcksendung angegeben ist. Unbezahlte RUcksendungen werden
abgelehnt, sofern nicht schriftlich etwas anderes vereinbart wurde.

Beanstandungen gegen uns mussen innerhalb von 10 Werktagen nach Erhalt der Rechnung schriftlich
oder per Fax mitgeteilt werden. Nach Ablauf dieser Frist werden keine Beschwerden mehr bearbeitet.
Reklamationen werden nur dann berUcksichtigt, wenn der Kunde bisher alle Teile des Vertrages erfullt
hat, unabhé&ngig davon, aus welchem Vertrag sich die Verpflichtung ergibft.
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Beschreibung des Gerats

Eigenschaften
Der Multi Switch ist ein kompaktes Schaltpack mit 16 integrierten Lauflichtprogrammen. Der Multi Switch
kann Uber DMX gesteuert werden.

Eingangsspannung: 230V AC, 50Hz
Verbindungen: 4 x Schuko-Ausgang OUT, 3-poliger DMX-Eingang IN, 3-poliger DMX-Ausgang OUT

[ ]
e DMX-Kandle: 1, 2 und 4 Kandle
e Kanalausgang: 5 A/CH; insgesamt 16 A
e Lauflichter: 16
e  Gehduse: Metall und flammhemmender Kunststoff
e Sicherung: 4 xF6,3L/250 V
e Abmessungen: 210 x 73 x 260 mm (L x B x H)
e Gewicht: 2,8 kg
Vorderseite
© 0/ © 0@ 0| © ®
| 2 3 4
SWITCH-4
—® 0 O O
Chl Ch2 Ch3 Ch4
d MODE FUNCTION DISPLAY h
RECEIVE DMX Channel A | R0 RS
CHASE Program | ~ | PR:RY PR: 1B
CHASE CHASE Speed v SP01 SPA9
kHOLD‘.?SEC. Total DMX channel ich/E:hf‘-{:h)
I — v \¥J
® @@é)é@
Abb. 01
01) 4 x Schuko-Einbaubuchsen Ausgang
02) LED-Kanalanzeigen
03) LED-Display
04) AB-Taste
05) MODUS-Taste
06) AUF-Taste
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Ruckseite

g " " T —
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. 1=Ground
POWER INPUT . 2=Data-
[ A mvemnn ) POWER ) s
1BAMAX. - 1 INDICATOR
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\_\ | | @ e T —mem—ir ﬁ
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( A N'OUVREZ PA{. RISQUE DE CHOCELECTRIQUE ( € DMX IN D T
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Abb. 02

07) Schuko-Netzkabel (1,3 m)

08) 4 xSicherung F6,3L/250 V

09) Netzschalter EIN/AUS

10) 3-poliger DMX- -Signalanschluss IN
11) 3-poliger DMX-Signalanschluss OUT

Installation

Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial vom Multi Switch. Prifen Sie, ob alle Schaumstoff- und
Plastikpolsterungen entfernt wurden. SchlieBen Sie alle Kabel an.

Versorgen Sie das Gerdt erst dann mit Strom, wenn das gesamte System ordnungsgemdB eingerichtet
und angeschlossen ist.

Trennen Sie das Gerdt vor Reinigungs- und Wartungsarbeiten immer vom Stromnetz.

Schaden, die durch Nichtbeachtung entstehen, unterliegen nicht der Gewdbhrleistung.

Einrichtung und Betrieb

Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, die sich auf die von lhnen bevorzugte Betriebsart
beziehen.

Vergewissern Sie sich vor dem Einstecken des Gerdats, dass die Spannung der Stromversorgung mit den
technischen Daten des Gerdats Ubereinstimmt. Versuchen Sie nicht, ein 110-Volt-Gerat mit 230-Volt-Strom
zU betreiben oder umgekehrt.

SchlieBen Sie das Geréat an das Stromnetz an.
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Meni-Ubersicht

MODE
_—
Up/Down Up/Down
MODE - —
Press and hold down the MODE button

for 5 seconds to open this menu

|
i
- |
Optionen im Hauptmeni
Up/Down .
Up/Down Up/Down . .
Up/Down . . . .
m - m Lauflichtgeschwindigkeit
Up/Down Up/Down .

1. DMX-Adressierung

Up/Down
01) DrUcken Sie die MODUS-Taste, bis auf dem Display m "= m angezeigt wird.
02) DrUcken Sie die AUF/AB-Tasten, um die gewUnschte DMX-Startadresse einzustellen.
03) Zum Bestatigen dricken Sie die MODUS-Taste.

2. Integrierte Lauflichter
Uber dieses MenU kdnnen Sie die integrierten Lauflichter einstellen.

Up/Down Up/Down
01) DrUcken Sie die MODUS-Taste, bis auf dem Display m "= m = m angezeigt
wird.
02) DrUcken Sie die AUF/AB-Tasten, um das gewUnschten Lauflicht einzustellen. Der Einstellbereich liegt
zwischen 01 und 16 sowie AU (Auto — alle 16 Lauflichter werden nacheinander abgespielt).
03) Zum Bestatigen dricken Sie die MODUS-Taste.

3. Lauflichtgeschwindigkeit

Uber dieses MenU kdnnen Sie die Lauflichtgeschwindigkeit einstellen.
Up/Down afwlw]w]
- | |

01) DrUcken Sie die MODUS-Taste, bis auf dem Display m ELREFEE angezeigt wird.

02) Dricken Sie die AUF/AB-Tasten, um die Lauflichtgeschwindigkeit einzustellen. Der Einstellbereich liegt
zwischen 01 und 99, von langsam bis schnell.

03) Zum Bestatigen dricken Sie die MODUS-Taste.

4. DMX-Kanalmodi
Uber dieses Meni kdnnen Sie den gewinschten Kanalmodus einstellen.

Up/Down own
01) Halfen Sie die MODUS-Taste gedrickt, bis auf dem Disploy TEM = IESA =" IKEA
angezeigt wird.
02) Dricken Sie die AUF/AB-Tasten, um den gewUnschten Kanalmodus einzustellen: 1-Kanal-Modus, 2-
Kanal-Modus oder 4-Kanal-Modus.
03) Zum Bestatigen dricken Sie die MODUS-Taste.
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Wartung

Der Showtec Multi Switch ist nahezu wartungsfrei. Sie sollten das Ger&t jedoch sauber halten. Trennen Sie
das Gerdt vom Stromnetz, und wischen Sie die Abdeckung mit einem feuchten Tuch ab. Nicht in
FlUssigkeit einfauchen. Verwenden Sie keinen Alkohol oder Lésungsmittel.

Halten Sie die AnschlUsse sauber. Trennen Sie die Stromzufuhr und wischen Sie die DMX-AnschlUsse mit
einem feuchten Tuch ab. Vergewissern Sie sich, dass die AnschlUsse grindlich trocken sind, bevor Sie die
Gerdte anschlieBen oder mit Strom versorgen.

Auswechseln der Sicherung

Uberspannungen, Kurzschlisse oder eine ungeeignete Stromversorgung kénnen zum Durchbrennen einer

Sicherung fUhren. Wenn die Sicherung durchbrennt, funktioniert das Produkt nicht mehr. Befolgen Sie in

diesem Fall die nachstehenden Anweisungen:

01) Trennen Sie das Gerat von der Stromquelle.

02) FUhren Sie einen Flachkopfschraubendreher in einen Schilitz in der Sicherungsabdeckung ein. Drehen
Sie den Schraubendreher nach links und dricken Sie dabei leicht nach (drehen und dricken). Die
Sicherung wird herausgezogen.

03) Entfernen Sie die verbrauchte Sicherung. Ist sie braun oder trib, ist sie durchgebrannt.

04) Setzen Sie die Ersatzsicherung in den Halfer ein, in dem sich die alte Sicherung befand. Setzen Sie die
Sicherungsabdeckung wieder ein. Achten Sie darauf, dass Sie eine Sicherung desselben Typs und
derselben Sperzifikation verwenden. Einzelheiten finden Sie auf dem Etikett mit den
Produktspezifikationen.

Fehlersuche

Kein Licht

Wenn das Gerdt nicht ordnungsgemdan funktioniert, wenden Sie sich an einen Techniker.

Als mbégliche Problemquellen kommen zwei Bereiche in Frage: die Stromversorgung und die Sicherung.

01) Stromversorgung. Vergewissern Sie sich, dass das Gerdt an eine geeignete Stromquelle
angeschlossen ist.

02) Die Sicherung. Tauschen Sie die Sicherung aus. Informationen zum Auswechseln der Sicherung finden
Sie auf Seite 9.

03) Wenn alles in Ordnung zu sein scheint, schlieBen Sie das Gerat erneut an.

04) Sollten Sie die Ursache des Problems nicht feststellen kénnen, &ffnen Sie nicht den Multi-Switch, da
dies zu Schaden am Gerdt und zum Erléschen der Garantie fUhren kann.

05) Bringen Sie das Gerdt zu Ihrem Showtec-Handler.

Keine Antwort auf DMX

Uberprifen Sie das DMX-Kabel oder die AnschlUsse, eine Fehlfunktion des Verteilers, eine Fehlfunktion der

Steuereinheit oder eine Fehlfunktion der DMX-Karte fur Lichteffekte.

01) Uberprifen Sie die DMX-Einstellung. Stellen Sie sicher, dass die DMX-Adressen korrekt sind.

02) Uberprifen Sie das DMX-Kabel: Trennen Sie das Gerét vom Stromnetz, tauschen Sie das DMX-Kabel
aus und schlieBen Sie es dann wieder an die Stromversorgung an. Versuchen Sie lhre DMX-Steuerung
erneut.

03) Stellen Sie fest, ob der Verteiler, die Steuereinheit oder der Lichteffekt die Ursache ist. Sollte der
Verteiler oder die Steuereinheit nicht ordnungsgemdaB funktionieren, bringen Sie den Verteiler oder
die Steuereinheit zur Reparatur. Andernfalls bringen Sie das DMX-Kabel und den Lichteffekt zu einem
qualifizierten Techniker.
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Multi Switch

Produktspezifikationen

Modell: Showtec Multi Switch
Eingangsspannung: 230V AC, 50Hz

Sicherung: 4 xF6,3L/250 V
Abmessungen: 210x 73 x 260 mm (L x B x H)
Gewicht: 2,8 kg

Bedienung und Programmierung:

Signalpin OUT:

Pin 1 (Masse), Pin 2 (-), Pin 3 (+)

DMX-Modus:

1, 2, 4 Kandle

Signaleingang:

3-poliger XLR IN

Signalausgang:

3-poliger XLR OUT

Elekiromechanische Effekte:

Kanalausgang:

5 A/CH; insgesamt 16 A

Lauflichter: 16

Gehduse: Metall und flammhemmender Kunststoff
DMX-Steuerung: Uber Standard-DMX-Steuerung
Integriert: LED-Display fur eine einfache Einrichtung

Verbindungen:

4 x Schuko-Ausgang OUT, 3-poliger DMX-Eingang IN, 3-
poliger DMX-Ausgang OUT

Max. Umgebungstemperatur fq: 35°C
Max. Gehdusetemperatur fz: 80 °C
Mindestabstand:
Mindestabstand zu brennbaren Oberfldchen: 0,5 m
55 mm
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Design und Produktsperzifikationen kbnnen ohne vorherige Ankindigung gedndert werden.

C€

Website: www.Showtec.info
E-Mail: service@highlite.nl

Bestellcode: 50357
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